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VOCABULARIO 
 
SUSTANTIVOS 
 
Primera declinación 
 
Femeninos en - a, a" 
 
ajbouliva - a" (hJ) = falta de voluntad 
ajgorav - a'" (hJ) = plaza 
ajguiav - a'" (hJ) = calle, calzada 
aijtiva - a" (hJ) = causa, acusación 
a[kra - a" (hJ) = cima, punta 
ajlhvϑeia - a" (hJ) = verdad, sinceridad 
ajndreiva - a" (hJ) = valentía, hombría 
ajporiva - a" (hJ) = pobreza, necesidad 
ajsϑevneia - a" (hJ) = debilidad 
ajtuciva - a" (hJ) = desgracia 
ajcaristiva - a" (hJ) = ingratitud 
bakthriva - a" (hJ) = bastón, báculo 
basileiva - a" (hJ) = reina, princesa 
biva - a" (hJ) = fuerza, violencia 
bohϑeiva - a" (hJ) = socorro, auxilio 
gerousiva - a" (hJ) = senado 
gewrgiva - a" (hJ) = agricultura, cultivos 
diavϕora - a" (hJ) = diferencia, discrepancia 
ejgkravteia - a" (hJ) = moderación, continencia 
ejkklhsiva - a" (hJ) = asamblea, reunión 
ejlaiva - a" (hJ) = olivo 
ejpiϑumiva - a" (hJ) = deseo, pasión 
ejpimevleia - a" (hJ) = cuidado, gobierno 
eJspevra - a" (hJ) = tarde, el ocaso 
eujdaimoniva - a" (hJ) = felicidad 
eujsevbeia - a" (hJ) = piedad 
eujtuciva - a" (hJ) = suerte, fortuna 
hJmevra - a" (hJ) = día 
hJsuciva - a" (hJ) = tranquilidad, paz 
ϑeav - a'" (hJ) =diosa 
ϑuvra - a" (hJ) = puerta 
iJstoriva - a" (hJ) = historia 
kakiva - a" (hJ) = vicio, cobardía 
kakologiva - a" (hJ) = calumnia, difamación 
karteriva - a" (hJ) = paciencia, firmeza 
kuvria - a" (hJ) = señora 
kwmw/diva - a" (hJ) = comedia 
mavcaira - a" (hJ) = espada, daga 
oijkiva - a" (hJ) = casa 

paroimiva - a" (hJ) = proverbio, refrán 
peiϑarciva - aV (hJ) = obediencia 
peniva - a" (hJ) = pobreza, indigencia 
pevtra - a" (hJ) = roca, piedra 
pleonexiva - a" (hJ) = codicia, avaricia 
politeiva - a" (hJ) = política, Estado 
polugoniva - a" (hJ) = fecundidad 
skiav - a'" (hJ) = sombra 
soϕiva - a" (hJ) = destreza, sabiduría 
stoav - a'" (hJ) = pórtico o galería de columnas 
stratiav - a'" (hJ) = ejército 
sumϕorav - a'" (hJ) = desgracia 
sϕai'ra - a" (hJ) = esfera, pelota 
swthriva - a" (hJ) = salvación, conservación 
tamiva - a" (hJ) = administradora, ama de 

gobierno 
tragw/diva - a" (hJ) = tragedia 
uJgieiva - a" (hJ) = salud 
ϕiliva - a" (hJ) = amistad 
ϕrourav - a'" (hJ) = vigilancia, expedición 
coreiva - a" (hJ) = danza, baile 
cwvra - a" (hJ) = región, país, comarca 
w{ra - a" (hJ) = estación del año, hora 
 
Femeninos en - h, h" 
 
ajkohv - h'" (hJ) = oído 
ajrethv - h'" (hJ) = virtud, valor 
aJrpaghv - h'" (hJ) = robo, rapiña 
ajrchv - h'" (hJ) = poder, principio 
ajϕhv - h'" (hJ) = tacto 
botavnh - h" (h) = hierba, planta 
boulhv - h" (h) = voluntad, plan, consejo 
gh' - h'" (hJ) = tierra 
gnwvmh - h" (hJ) = sentencia 
graϕhv - h'" (hϑ) = escritura 
diabolhv - h'" (hJ) = acusación falsa, calumnia 
dikaiosuvnh - h" (hJ) = justicia, legalidad 
eijrhvnh - h" (h) = paz 
ejpisthvmh - h" (hJ) = conocimiento, destreza 
ejpistolhv - h" (hJ) = carta, mensaje 
hJdonhv - h'" (hJ) = placer 
kovmh - h" (hJ) = cabellera, pelo 
kovrh - h" (hJ) = muchacha 
luvph - h" (hJ) = pena, tristeza 
mavch - h" (hJ) = lucha, combate 
mhcanhv - h'" (hJ) = ingenio, artificio, máquina 
nivkh - h" (hJ) = victoria 
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ojrghv - h'" (hJ) = cólera, ira, enojo 
phghv - h'" (hJ) = fuente 
rJwvmh - h" (hJ) = fuerza, poder 
selhvnh - h" (hJ) = luna 
spoudhv - h'" (hJ) = diligencia, celo 
stolhv - h'" (hJ) = vestido 
swϕrosuvnh - h" (hJ) = inteligencia, mesura 
teleuthv - h" (hJ) = fin, término,.muerte 
tevcnh - h" (hJ) = arte, oficio, habilidad 
timhv - h'" (hJ) = honra, veneración 
tuvch- h" (hJ) = azar, fortuna 
u{lh - h" (hJ) = bosque, selva 
yuchv - h'" (hJ) = alma 
wj/dhv - h'" (hJ) = canto, himno, oda 
 
Femeninos en - a, h" 
 
a[kanϑa - h" (hJ) = espina 
a{milla - h" (hJ) = rivalidad, lucha 
glw'tta - h" (hJ) = lengua, expresión, palabra 
devspoina - h" (hJ) = señora 
divaita - h" (hJ) = modo de vida, régimen, dieta 
divya - h" (hJ) = sed, anhelo 
dovxa - h" (hJ) = reputación, opinión 
h|tta - h" (hJ) = derrota, humillación 
ϑavlatta - h" (hJ) = mar 
ϑeravpaina - h" (hJ) = criada 
ϑuvella - h" (hJ) = tempestad 
mevlitta - h" (hJ) = abeja 
pei'na - h" (hJ) = hambre 
pruvmna - h" (hJ) = popa 
rJivza - h" (hJ) = raíz 
tovlma - h" (hJ) = audacia 
travpeza - h" (hJ) = mesa 
clai'na - h" (hJ) = manto 
 
Masculinos en - a", ou 
 
neaniva" - ou (oJ) = joven 
tamiva" - ou (oJ) = administrador, guardián 
 
Masculinos en - h", ou 
 
ajϑlhthv" - ou' (oJ) = atleta 
daneivsth" - ou (oJ) = prestamista, usurero 
despovth" - ou (oJ) = señor 
dikasthv" - ou' (oJ) = juez 
hJliasthv" - ou' (oJ) = heliasta, senador 

ϑeathv" - ou' (o) = espectador 
klevpth" - ou (oJ) = ladrón 
kubernhvth" - ou  (oJ) = capitán 
maϑ hthv" - ou' (oJ) = discípulo 
nauvth" - ou (oJ) = marinero 
oijkevth" - ou (oJ) = criado 
oJplivth" - ou (oJ) = hoplita  
peltasthv" - ou' (oJ) = peltasta, soldado de 

infantería 
poihthv" - ou' (oJ) = poeta 
polivth" - ou (oJ) = ciudadano 
presbeuthv" - ou' (oJ) = embajador 
prodovth" - ou (oJ) = traidor 
proϕhvth" - ou (oJ) = profeta, vidente 
Skuvϑh" - ου (oJ) = escita (Ucrania) 
stratiwvth" - ou (oJ) = soldado 
tecnivth" - ou (oJ) = artista 
toxovth" - ou (oJ) = arquero 
upokrithv" - ou' (oJ) = actor, hipócrita 
yeuvsth" - ou (oJ) = embustero 
 
Segunda declinación 
 
Masculinos en - o", ou 
 
a[ggelo" - ou (oJ) = mensajero 
ajgrov" - ou' (oJ) = campo 
ajdelϕov" - ou' (oJ) = hermano 
a[nϑrwpo" - ou (oJ) = hombre 
bivo" - ou (oJ) = vida 
bwmov" - ou' (oJ) = altar 
gewrgov" - ou' (oJ) = agricultor 
dh'mo" - ou (oJ) = pueblo 
dou'lo" - ou (oJ) = siervo, esclavo 
e[paino" - ou (oJ) = elogio, alabanza 
ejcϑrov" - ou' (oJ) = enemigo, adversario 
h{lio" - ou (oJ) = sol 
ϑavnato" - ou (oJ) = muerte 
ϑeov" - ou' (oJ) = dios 
ϑhsaurov" - ou' (oJ) = tesoro 
ijatrov" - ou' (o) = médico 
ijov" - ou (oJ) = veneno, virus 
i{ppo" - ou (oJ) = caballo 
kairov" - ou' (oJ)  = ocasión, momento 
kavmhlo" - ou (oJ) = camello 
karpov" - ou' (oJ) =  fruto 
kivnduno" - ou (oJ) = peligro 
kovsmo" - ou (oJ) = mundo, universo, orden 
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kuvklo" - ou (oJ) = círculo 
kuvrio" - ou (oJ) = señor 
livϑo" - ou (oJ) = piedra 
lovgo" - ou (oJ) = palabra 
misϑov" - ou' (oJ) = sueldo, paga 
novmo" - ou (oJ) = ley 
oujranov" - ou' (oJ) = cielo 
ojϕϑalmov" -  ou (oJ) = ojo 
parϑevno" - ou (oJ) = célibe, doncella 
plou'" - ou' (oJ) = navegación 
plou'to" -  ou (oJ) = riqueza, fortuna 
povlemo" - ou (oJ) = guerra 
povno" - ou (oJ) = fatiga, dificultad 
potamov" - ou' (oJ) = río 
povto" - ou (oJ) = bebida, banquete 
strathgov" - ou' (oJ) = general 
suvmmaco" - ou (oJ) = aliado 
tavϕo" - ou (oJ) = sepulcro, tumba 
u{pno" - ou (oJ) = sueño 
ϕilavrguro" - ou (oJ) = avaro 
ϕivlo" - ou (oJ) = amigo 
ϕilovsoϕo" - ou (oJ) = filosofo 
ϕovbo" - ou (oJ) = miedo, temor 
crovno" - ou (oJ) = tiempo 
crusov" - ou' (oJ) = oro 
yovgo" - ou (oJ) = desprecio, reproche 
 
Femeninos en - o", ou 
 
a[mpelo" - ou (hJ) = viña 
bivblio" - ou (hJ) = libro 
nh'so" - ou (hJ) = isla 
oJdov" - ou (hJ) = camino 
parϑevno" -  ou (hJ) = doncella, virgen 
 
Neutros en - on, ou 
 
a\ϑlon - ou (tov) = premio 
ajkovntion - ou (tov) = jabalina, venablo 
a[stron - ou (tov) = astro, estrella 
devndron - ou (tov) = árbol 
dw'ron - ou (tov) = regalo 
ei[dwlon - ou (tov) = figura, imagen 
e[rgon - ou (tov) = trabajo 
zw'/on - ou (tov) = animal 
ϑhrivon - ou (tov) = fiera, bestia 
iJerovn - ou' (το v) = templo 
kavneion - ou (tov) = cesta, fuente 

mevtron  - ou (tov) = medida, cantidad 
xuvlon - ou (tov) = madera 
o{plon - ou (tov) = arma 
o[rganon - ou (tov) =  instrumento 
pedivon - ou (tov) = llanura 
provbaton - ou (tov) = rebaño, cordero 
pterovn - ou' (tov) = ala 
skh'ptron - ou (tov) = cetro 
sunevdrion - ou (tov) = consejo, senado 
tovxon - ou (tov) = arco 
ϕavrmakon  - ou (tov) = veneno, remedio 
ϕuvllon - ou (tov) = hoja 
ϕutovn - ou' (tov) = planta 
χrusivon - ou (tov) = dinero, bienes, riquezas 
cwrivon - ou (tov) = lugar, región, país 
 
Tercera declinación 
 
Temas consonánticos 
 
Masculinos 
 
ajgwvn - w'no" (oJ) = reunión, combate 
ajhvr - ajevro" (oJ) = aire 
aijϑhvr - evro" (oJ) = éter, cielo 
ajlektruwvn - ovno" (oJ) = gallo 
ajlkuwvn - ovno" (oJ) = alción o martín pescador 
a{l" - aJlo"  (oJ) = sal 
ajnhvr - ajndrov" (oJ) = hombre 
a[rcwn - onto" (oJ) = magistrado 
geitwn - ono" (oJ) = vecino 
gevrwn - onto" (oJ) = viejo 
givga" - anto" (oJ) = gigante 
guvy - gupov" (oJ) = buitre 
daivmwn - daivmono" (oJ) = espíritu 
delϕiv" - i'no" (oJ) = delfín 
dravkwn - onto" (oJ) = serpiente, dragón 
ejlevϕa" - anto" (oJ) = elefante, marfil  
$Ellhn - hno" (οJ) = griego 
hJgemwvn - ovno" (oJ, hJ) = director, general 
ϑeravpwn - onto" (oJ) = criado 
ϑhvr - ϑhrov" (oJ) = fiera, animal 
ϑwvrax - ako" (oJ) = coraza, tórax 
kh'rux - uko" (oJ, hJ) = mensajero, heraldo 
kovlax - ako" (oJ) = adulador 
kovrax - ako" (oJ) = cuervo 
krathvr - h'ro" (oJ) = cratera, vaso 
kuvwn -  kunov" (oJ) = perro 
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leimwvn - w'no" (oJ) =  pradera 
levwn - leonto" (oJ, hJ) = león, leona 
limhvn -  eno" (oJ) =  puerto 
Makedwvn - ono" (oJ, hJ) =  macedonio 
mhvn -  menov" (oJ) = mes 
muvrmhx -  hko" (oJ) = hormiga 
ojdouv" -  ojdovnto" (oJ) = diente 
o[nux - uco" (oJ) = uña, garra, casco 
o[rni" - iϑo" (oJ, hJ) = pájaro, ave 
pai'" - paidov" (oJ) = niño, hijo 
pathvr - patrov" (oJ) = padre 
poimhvn - eno" (oJ) = pastor 
pouv" - odov" (oJ) = pie 
rJhvtwr - oro" (oJ) = orador 
swthvr - h'ro" (oJ) = salvador 
tevttix - iggo" (oJ) = cigarra 
ϕoi'nix - iko" (oJ) = palmera 
ϕravthr - ϕratrov" (oJ) = hermano 
ϕuvlax - ϕuvlako" (oJ) = vigilante, centinela 
ϕw'r - ϕwrov" (oJ) = ladrón 
ceimwvn - w'no" (oJ) = invierno 
citwvn - w'no" (oJ) = túnica 
 
Femeninos 
 
ai[x - aijgov" (hJ) = cabra 
ajktiv" - i'no" (hJ) = rayo 
ajlwvphx - eko" (hJ) = zorra 
ajspiv" - ivdo" (hJ) = escudor 
gasthvr - gastrov" (hJ) = estómago, vientre 
geivtwn - ono" (hJ) = vecina 
glauvx - glaukov" (hJ) = lechuza 
gunhv - gunaikov"  (hJ) = mujer 
eijkwvn - ovno" (hJ) = imagen, figura 
ejlpiv" - ivdo" (hJ) = esperanza 

ejlpiv" + adj. Comparativo = más + adj. 
Comprar. que lo que se esperaba 

e[ri" - ido" (hJ) = discordia 
ϑrivx - tricov" (hJ) = cabello 
ϑugavthr - ϑugatrov" (hJ) = hija 
kovru" - uϑo" (hJ) = casco 
mavrtu" - mavrturo" (hJ) = testigo 
mavstix -  igo" (hJ) =  látigo 
mhvthr - mhtrov" (hJ) = madre 
nuvx - nuktov" (hJ) = noche 

nuvkte" = en pl. sin artículo para indicar la 
hora 

patriv" - ivdo" (hJ) = patria 

pevrdix - iko" (hJ) = perdiz  
puramiv" - ivdo" (hJ) = pirámide 
rJiv" - rJinov" (hJ) = nariz 
savlpigx - iggo" (hJ) = trompeta 
savrx - sarkov" (hJ) = carne 
tacuthv" - h'to" (hJ) = velocidad 
trihvrh" - ou" (hJ) = trirreme 
turanniv" - ivdo" (hJ) = tiranía, tirano 
ϕavlagx - aggo" (hJ) = falange 
ϕlevy - ϕlebov" (hJ) = vena 
cavri" - ito" (hJ) = gracia, belleza 

cavrin + gen. = a favor de, gracias a 
cavrin oi\da + dat. = estoy agradecido a... 

ceivr - ceirov" (hJ) = mano 
celidwvn - ono" (hJ) = golondrina 
ciwvn - ovno" (hJ) = nieve 
clamuv" - uvdo" (hJ) = capa 
 
Neutros 
 
a[galma - ato"(tov) = estatua 
ai|ma - aiJmato" (tov) = sangre 
a[nϑo" - ou" (tov) = flor 
bevlo" - ou" (tov) = flecha, dardo 
gevno" - gevnou" (tov) = linaje 
gevra" - gevrw" (tov) = recompensa, honor 
gh'ra" - gh'rw" (tov) = vejez 
govnu - govnato" (tov) = rodilla 
davso" - ou" (tov) = bosque frondoso 
devrma - ato" (tov) = piel 
dovru - dorato" (tov) = lanza 
e[ar - e[aro" (tov) = primavera 
e[gklhma - ato" (tov) = reproches, acusación 
e[ϑno" - ou" (tov) = raza, tribu 
e[po" - ou" (tov) = palabra, frase 
e[to" - ou" (tov) = año 
ϑevama - ato" (tov) = espectáculo 
kavllo" -  ou" (tov) = belleza 
kevra" - ato"  (tov) = cuerno, ala de ejército 
kravto" - ou" (tov) = fuerza 
kreva" -  krevato"  (tov) = carne 
kth'ma -  ato"  (tov) = adquisición, bien, 

tesoro 
mavϑo" - ou" (tov) = enseñanza 
mevli" -  ito" (tov) = miel 
mevlo" - ou" (tov) = canto 
mh'ko" - ou" (tov) = duración, trayecto 
nevktar - aro" (tov) = néctar 
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o[noma - ato" (tov) = nombre 
o[ro" -  ou" (tov) = monte 
ou\" - wto" (tov) = oreja 
pavϑo" - ou" (tov) = desastre, pena 
plh'ϑo" - ou" (tov) = multitud 
pneu'ma - ato"  (tov) =  aire 
pra'gma - ato"  (tov) = asunto 
pu'r - purov" (tov) = fuego 
rJh'ma - ato"  (tov) = palabra, orden 
sϑevno" - ou" (tov) = fuerza 
stovma - ato"  (tov) = boca 
stravteuma - ato"  (tov) = expedición, 

campaña 
sw'ma- ato"  (tov) =  cuerpo 
tei'co" - ou" (tov) = muro 
tevlo" - ou" (tov) = fin 
trau'ma - ato"  (tov) = herida 
u{dwr - u{dato" (το) = agua 
ϕw'" - ϕwtov" (το) = luz 
cei'ma - ato"  (tov) = invierno 
crh'ma - ato"  (tov) = riquezas, dinero 
 
Temas vocálicos 
 
Masculinos 
 
bovtru" - uo" (oJ) = racimo 
ijcϑuv" - uvo" (oJ) = pescado 
mu'" - uov" (oJ) =  ratón, músculo 
o[ϕi" - ew" (oJ) = serpiente 
pevleku" - uo" (oJ) = hacha 
su'" - suov" (oJ) = puerco 
 
Femeninos 
 
ai[sϑhsi" - ew" (hJ) = sentido 
ajnavbasi" - ew" (hJ) = expedición 
gevnesi" - ew" (hJ) = principio 
geu'si" - ew" (hJ) = gusto 
druv" - uvo" (hJ) = encina 
duvnami" - ew" (hJ) = potencia 
ijscuv" - uvo" (hJ) = fuerza 
krivsi" - ew"  (hJ) = juicio 
mavϑhsi" - ew"  (hJ) =  estudio 
mavnti" - ew"  (oJ, hJ) =  adivino 
nau'" -  newv" (hJ) = nave 
oi\" - oijov" (hJ) = oveja 
o{rasi" - ew" (hJ) = vista 
o[sϕrhsi" - ew" (hJ) = olfato 

ojϕruv" - u'o" (hJ) = ceja 
o[yi" - ew" (hJ) = vista 
pivsti" - ew" (hJ) = fe 
poivhsi" - ew" (hJ) = creación 
povli" - ew" (hJ) = ciudad 
pra'xi" - ew" (hJ) = acción 
tavxi" - ew" (hJ) = orden, fila 
u{bri" - ew" (hJ) = insolencia 
ϕuvsi" - ew" (hJ) = naturaleza 
 
Temas en diptongo 
 
Masculinos 
 
aJlieuv" - evw" (oJ) = pescador 
basileuv" - evw" (oJ) = rey 
bou'" - boov" (oJ, hJ) = buey, vaca 
goneu'" - evw" (oJ) = padre, progenitor 
eJrmhneuv" - evw" (oJ) = intérprete 
iJereuv" - evw" (oJ) = sacerdote 
iJppeuv" - evw" (oJ) = jinete, caballero 
κεραμευς – εως (ο) = alfarero 
nomeuv" - evw" (oJ) =  pastor 
suggraϕeuv" - evw" (oJ) = escritor, historiador 
ϕoneuv" - evw" (oJ) = asesino 
calkeuv" - evw" (oJ) = fundidor 
 
Femeninos 
 
grau'" - graov" (hJ) = vieja 
 
NOMBRES PROPIOS 
 
Masculinos 
 
!Agamevmnwn - ono" (oJ) = Agamenón, rey de 

Micenas 
Ai{dh" - ou (oJ) = Hades (dios) 
Aijϑivoy - opo" (oJ) = Etíope 
Aijneiva" - ou (oJ) = Eneas (héroe troyano) 
!Alevxandro" - ou (oJ) = Alejandro, rey de 

Macedonia 
!Apovllwn - wno" (oJ) = Apolo (dios: Zeus y 

Leto) 
#Aray - a[rabo" (oJ) = árabe 
!Aristotevlh" - ou" (oJ) = Aristóteles, 

filósofo 
!Asklhpivo" - ou (oJ) = Asclepio (dios de 

medicina) 
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!Acilleuv" - evw" (oJ) = Aquiles, héroe griego 
Dhmosϑevnh" - ouV (oJ) = Demóstenes, orador  
!Epameinwvnda" - ou (oJ) = Epaminondas 

(general) 
@Ermh'" - ou (oJ) = Hermes (dios) 
!Eteoklh'" - evou" (oJ) = Eteocles, hijo de Edipo 
Zeuv" - Diov" (oJ) = Zeus (dios) 
@Hraklh'" - evou" (oJ) = Heracles (Hércules) 
@Ippokravth" - ou" (oJ) = Hipócrates, médico  
 s. V a. C 
Krivtwn - wno" (oJ) = Critón, discípulo de 

Sócrates 
Kroi'so" - ou (oJ) = Creso, rey de Lidia 
Kuvklwy - opo" (oJ) = Cíclope 
Lewnivda" - a (oJ) = Leonidas, rey de Esparta 
Lukabhttov" - ou (oJ) = Licabeto, monte de 

Atenas 
Makedwvn - ovno" (oJ) = Macedonio 
Maraϑwvn - wvno" (oJ) = Maratón, aldea de 

Grecia 
Menevlao" - ou (oJ) = Menéalo, rey de Esparta 
Mhtoklh'" - ou" (oJ) = Metocles, filósofo 
Miltiavdh" - ou (oJ) = Milcíades, general 

ateniense 
Nei'lo" - ou (oJ) = Nilo, río de Egipto 
Xevrxh" - ou (oJ) = Jerjes, hijo de Darío (rey 

Persa) 
!Odusseuv" - evw" (oJ) = Odiseo (Ulises), héroe 

de la guerra de Troya 
Oijdivpou" - odo" (oJ) = Edipo, rey de Tebas 
$Omhro" - ou (oJ) = Homero, poeta griego 
Parϑenwvn - wno" (oJ) = Partenón 
Pelopivda" - ou (oJ) = Pelópidas, general 

tebano* 
Peloponnhvso" - ou (oJ) = Peloponeso, región 

de Grecia 
Phleuv" - ew" (oJ) = Peleo, padre de Aquiles 
Plavtwn - wno" (oJ) = Platón, filósofo s. V a. 

C. 
Poluneivkh" - ou" (oJ) = Polinice, hijo de Edipo 
Poseidw'n - wno" (oJ) = Poseidón (dios del 

mar) 
Swkravth" - ou" (oJ) = Sócrates, filósofo s. V 

a. C. 
Tarsoiv - wn (oiJ) = Tarsos, ciudad de Cilicia 
Umhttov" - ou' (oJ) = Himeto, monte cerca de 

Atenas 
Fivlippo" - ou (oJ) = Filipo, padre de Alejandro 

Magno 

Ceivrwn - wno" (oJ) = Quirón, centauro que 
educó a Aquiles 

Cruvsh" - ou (oJ) = Crises, sacerdote de Apolo 
 
Femeninos 
 
!Aglai?a - a" (hJ) = Aglae, de las Gracias 

(belleza) 
!Aϑhna' - a'" (hJ) = Atenea (diosa) 
!Aϑh'nai - wn (aiJ) = Atenas (ciudad) 
Ai[gupto" - ou (hJ) = Egipto 
#Artemi" - ido" (hJ) = Artemisa (diosa) 
!Asiva - a" (hJ) = Asía 
!Attikhv - h'" (hJ) = Ática, región de Grecia 
Dhmhvthr - tro" (hJ) = Deméter (diosa) 
@Ellav" - avdo" (hJ) = Hélade, Grecia (país) 
Eujϕrosuvnh - h" (h) = Eufrosine (Gracias: 

Alegría) 
Qavleia - a" (hJ) = Talía (de las Gracias: 

Placer) 
Qevti" - ido" (hJ) = Tetis, diosa marina, madre 

de Aquiles 
Qh'bai - wn (aiJ) = Tebas (ciudad) 
\Iri" - ido" (hJ) = Iris (mensajera de los dioses) 
Kilikiva - a" (hJ) = Cilicia, región del Asia Menor 
Korinϑo" - ou (hJ) = Corinto, ciudad de Grecia 
Lh'mno" - ou (hJ) =  Lemnos, isla del mar Egeo 
Lhtwv - ou" (hJ) = Leto, madre de Apolo y 

Artemis 
Libuvh -  h" (hJ) = Libia, región de Asia Menor 
Mou'sa - h" (hJ) = Musa, hija de Mnemosine y 

de Zeus 
Nausivkaa - a" (hJ) = Nausica, princesa feacia 
Nevmesi" - ew" (hJ) = Némesis, diosa que 

castiga el exceso de orgullo 
Pallav" - avdo" (hJ) = Palas, sobrenombre de 

Atenea 
Pavrnh" - hϑo" (hJ) = Parnés, sierra entre el 

Ática y Beocio 
Perseϕonh - h" (hJ) = Perséfone, hija de 

Deméter y de Zeus 
Pevrsi" - ido" (hJ) = Persia, imperio de Asia 
Plavtaia - a" (hJ) = Platea, ciudad de Beocia 
Salamiv" - i'no" (hJ) = Salamina, isla frente a 
Atenas 
Savrdei" - ewn (aiJ) = Sardes, capital de Lidia 
Seirhvn - h'no" (hJ) = Sirena 
Sikeliva - a" (hJ) = Sicilia, isla de Italia 
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Cavrite" - ewn (aiJ) = Carites, o Las Gracias 
(latinas) 

 
ADJETIVOS 
 
Adjetivos de 1ª clase en – o", a, on  
 
a[grio!, a, on = salvaje 
!Aϑhnai'o", a, on = ateniense 
aijscrov", av, ovn = vergonzoso, feo, deshonroso 
ai[tio", a, on = autor 

aitioV + gen. = culpable de 
ajnagkai'o", a, on = necesario 

ajnavgkh e[sti + Infinitivo = es necesario 
a[xio", a, on = digno 

a[xio" + gen. = capaz de, digno de  
bavrbaro", a, on = bárbaro 
bevbaio", a, on = firme, estable 
divkaio", α, ον = justo 
ejleuvϑero", a, on = libre, propio de persona 

libre 
ejruϑrov", av, ovn = rojo 
h{mero", a, on = amansado, doméstico, 

cultivado 
ϑaumavsio", a, on = admirable, sorprendente 
ϑei'o", a, on = divino, sagrado 
i[dio", a, on = privado, propio 
iJerov", av, ovn = sagrado 
ijscurov", av, ovn = fuerte, poderoso 
kaϑarov", av, ovn = puro 
Korivnϑio", a, on =  corintio 
kuvrio", a, on = dueño 
lamprov", av, ovn = brillante 
luphrov", av, ovn = triste, penoso, doloroso 
makrov", av, ovn = grande 
mikrov", av, ovn = pequeño  
nevo", a, on = nuevo, joven 
xhrov", av, ovn = seco 
ojknhrov", av, ovn = lento, tímido 
o{moio", a, on = semejante, igual, parecido 
palaiov", av, ovn = antiguo 
pikrov", av, ovn = amargo, áspero 
plevo", a, on = lleno, harto, entero 

plevw" + gen. = lleno de 
plhsivo", a, on + gen. = cercano 
polevmio", a, on = enemigo 
ponerov", av, ovn = malvado, malo 
spvanio", a, on = raro 
spoudai'o", a, on = diligente, aplicado 

Surakouvsio", a, on = siracusano 
sϕalerov", av, ovn = inestable 
sϕodrov", av, ovn = fuerte, violento 
tivmio", a, on = caro, precioso 
uJsterai'o", a, on = posterior, siguiente 
ϕanerov", av, ovn = visible, notorio,  

ϕanerov" + εστι = es evidente 
ϕoberov", av, ovn = temible 
clwrov", av, ovn = verde 
 
Adjetivos de 1ª clase en – o", h, on  
 
ajgaϑov", hv, ovn = bueno 

comparativo: ajmeivnwn, beltivwn 
superlativo: a[risto", bevltisto" 

a[gno", h, on = sagrado, puro 
deinov", hv, ovn = terrible, funesto 

deinov" + Infinitivo = hábil para 
dh'lo", h, on = visible, claro 

dh'lo" ejsti + participio = es evidente que 
dunatov", hv, ovn  = fuerte, poderoso, posible 

dunatovn (ejsti) + infin. = ser capaz de 
duvskolo", h, on = difícil, malhumorado 
eJllhnikov", hv, ovn = griego 
e[rhmo", h, on = desierto, deshabitado 
eujdovkimo", h, on = bien reputado 
ϑermov", hv, ovn = caliente 
ϑnhtov", hv, ovn = mortal 
iJkanov", hv, ovn = suficiente, apto 
i[so", h, on = igual 

i[so" + dat. = igual 
kakov", hv, ovn = malo 

comparat. ceivrwn, on  
superlat. ceivristo", η, ον 

kalov", hv, ovn = hermoso 
kenov", hv, ovn = vacío 
koinov", hv, ovn = común, corriente 
kou'ϕo", h, on =  ligero, vano 
kravtisto", h, on = el más fuerte, más 

ventajoso 
leptov", hv, ovn = limpio, débil, agudo 
leukov", hv, ovn = blanco 
mevgisto", h, on =  superlativo de mevga" 
mevso", h, on + gen. = en medio, entre 
mestov", hv, ovn = lleno de + genitivo 
movno", h, on = solo, único 
xanϑov", hv, ovn = amarillo, rubio 
ojlivgo", h, on = poco 
ojrϑov", hv, ovn = recto 
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Persikov", hv, ovn = Persa 
pistov",hv, ovn =  fiel 
politikov", hv, ovn = ciudadano, social 
prw'to", h, on = primero 
semnov", hv, ovn = respetable, venerable 
soϕov", hv, ovn = sabio 
stenov",hv, ovn = estrecho 
stugnov",hv, ovn =odioso, triste, horrible 

stugnov" + dat. = hostil a 
calepov",hv, ovn = difícil, arduo 
crhvsimo", h, on =útil, ventajoso 
crhstov",hv, ovn = honrado, fiel 
 
Adjetivos de 1ª clase en – o", on  
 
a[diko", on = injusto 
ajduvnato", on = incapaz, imposible, débil 
ajϑavnato", on = inmortal 
ajkovlouϑo", on = compañero, servidor 
ajrgov", ovn = inactivo, inútil 
a[ϕwno", on = mudo, sin voz 
ajcavristo", on = ingrato 
diavϕoro", on = diferente 
e[mpeiro", on = experto, conocedor 
e[ndoxo", on = famoso, celebre 
e[ntimo", on = apreciado 
suzugo", on = uncido, parentesco, amistad 
suvmmaco", on = aliado 
suvmϕoro", on = útil, favorables, provechoso 
ϕrovnimo", on = prudente 
 
Adjetivos de 2ª clase en – wn, on  
 
ajpravgmwn, on = descuidado 
a[ϕrwn, on = insensato 
ejlehvmwn, on = compasivo 
e[mϕrwn, on = inteligente 
ejpisthvmwn, on = hábil 
eujdaivmwn, on = feliz 
eu[nou", oun = benévolo, bueno 
kakodaivmwn, on =infeliz 
megalovϕrwn, on = orgulloso 
mnhvmwn, on = que recuerda 
pevnwn, on = cocido, maduro, cobarde 
tlhvmwn, on = paciente, atrevido 
ϕilopravgmwn, on = activo 
ϕilovϕrwn, on = benévolo 
 

Adjetivos de 2ª clase en – h", e"  
 
ajkribhv", ev" = exacto 
ajlhϑhv", ev" = verdadero 
ajsebhv", ev" = impío 
ajsϕalhv", ev" = seguro 
ajtuchv", ev" = desgraciado 
ajϕanhv", ev" = desconocido 
dustuchv", ev" = desdichado, infortunado 
ejpiϕanhv", ev" = famoso 
eujgenhv", ev" = bien nacido, noble 
eujmenhv", ev" = bondadoso 
eujsebhv", ev" = piadoso 
eujtuch"v, ev" = afortunado, feliz 
plhvrh", e" = lleno de + gen. 
saϕhv", ev" = claro 
sunechv", ev" = continuo, constante 
 
Adjetivos de 3ª clase  
 
baϑuv", ei'a, uv = profundo 
baruv", ei'a, uv = pesado 
bracuv", ei'a, uv = corto 
eujϑuv", ei'a, uv = recto, directo 
eujruv", ei'a, uv = vasto 
hJduv", ei'a, uv = agradable, dulce 
ϑrasuv", ei'a, uv = atrevido 
mavkar, mavkaira, mavkar = feliz 
mevga", megavlh, mevga = grande 

comparat. meivzwn, on 
superlat. mevgisto", h, on 

mevla", mevlaina, mevlan = negro 
ojxuv", ei'a, uv = agudo 
pa'", pa'sa, pa'n = todo 
pacuv", ei'a, uv = espeso, opulento, pesado 
poluv", pollhv, poluv = mucho 

comparat. pleivwn, on 
superlat. plei'sto", h, on 
OiJ polloiv = multitud, el pueblo 
Polloi; ajnϑrwvpwn = muchos hombres 
To; poluv = la mayor parte 

swvϕrwn, on = prudente 
tavla", tavlaina, tavlan = desgraciado 
tacuv", ταχei'a, ταχuv =rápido, veloz 

wJ" tacw'" = lo más rápidamente posible 
tevrh", tevreina, tevren = tierno 
carivei", ivessa, iven = agradable 
wkuv", ei'a, uv = veloz 



 9

ADJETIVOS NUMERALES 
 
Cardinales 
 
ei|", miva, e{n = uno  (a j) 
duvo = dos (b’) 
trei'", triva = tres (g’) 
tevttare" = cuatro (d’) 
pevnte = cinco (e’) 
e{x = seis ("’) 
eJptav = siete (z’) 
ojktwv = ocho (h’) 
ejnneva = nueve (ϑ’) 
devka = diez (i’) 
e{ndeka = once (ia’) 
dwvdeka = doce (ib’) 
trei'" kai; devka = trece (ig’) 
tevttare" kai; devka = catorce (id’) 
pentekaivdeka = quince (ie’) 
eJkkaivdeka = dieciséis (i"’) 
eJptakaivdeka = diecisiete (iz’) 
ojktwkaivdeka = dieciocho (ih’) 
ejnneakaivdeka = diecinueve (iϑ’) 
ei[kosi(n) = veinte (k’) 
triavkonta = treinta (l’) 
tettaravkonta = cuarenta (m’) 
penthvkonta = cincuenta (n’) 
eJxhvkonta = sesenta (x’) 
eJbdomhvkonta = setenta (o’) 
ojgdohvkonta = ochenta (p’) 
ejnenhvkonta = noventa (ч’) 
eJkatovn = cien (r’) 
diakovsioi, ai, a = doscientos (s’) 
triakovsioi, ai, a = trescientos (t’) 
tetrakovsioi, ai, a = cuatrocientos (u’) 
pentakovsioi, ai, a = quinientos (ϕ’) 
eJxakovsioi, ai, a = seiscientos (c’) 
eJptakovsioi, ai, a = setecientos (y’) 
ojktakovsioi, ai, a = ochocientos (w’) 
ejnakovsioi, ai, a = novecientos (Ù’) 
civlioi, ai, a = mil (, a) 
diocivlioi, ai, a = dos mil (, b) 
muvrioi, ai, a = diez mil (, i) 
dismuvrioi, ai, a = veinte mil (, k) 
 
Ordinales 
 
prw'tto", h, on = primero 
deuvtero", a, on = segundo 
trivto", h, on = tercero 

tevtarto", h, on = cuarto 
pevmpto" = quinto 
e[kto" = sexto 
e[bdomo" = séptimo 
o[gdoo" = octavo 
e[nato" = noveno 
devkato" = décimo 
ejndevkato" = undécimo 
dwdevkato" = duodécimo 
triskaidevkato" = décimo tercero 
tettarakaidevkato" = décimo cuarto 
pentekaidevkato" = décimo quinto 
eJkkaidevkato" = décimo sexto 
eJptakaidevkato" = décimo séptimo 
ojktwkaidevkato" = decimoctavo 
ejnneakaidevkato" = decimonono ó décimo 

noveno 
eijkostov" = vigésimo 
triakostov" = trigésimo 
tettarakostov" = cuadragésimo 
penthkostov"= quincuagésimo 
eJxhkostov" = sexagésimo 
eJbdomhkostov" = septuagésimo 
ojgdohkostov" = octogésimo 
ejnenhkostov" = nonagésimo 
eJkatostov" = centésimo 
diakosiostov" = ducentécimo 
triakosiostov" = tricentésimo 
tetrakosiostov" = cuadringentésimo 
pentakosiostov" = quingentésimo 
eJxakosiostov" = sexcentésimo 
eJptakosiostov" = septingentésimo 
ojktakosiostov" = octingentésimo 
ejnakosiostov" = noningentésimo 
ciliostov" = milésimo 
disciliostov" = milésimo segundo 
muriostov" = diezmilésimo 
dismuriostov" = vigesimomilésimo 
 
PRONOMBRES 
 
Personales 
 
ejgwv (ejmev/me, ejmou'/mou, ejmoiv/moi)  = yo 
suv  (sev, sou', soiv) = tu 
aujtov", hv, ovn = él, ella, ello 
hJmei'" (hJma'", hJmw'n, hjmi'n) = nosotros 
uJmei'" (uJma'", uJmw'n, hJmi'n) = vosotros 
sϕei'", (sϕa'", sϕw'n, sϕivsi) = ellos 
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Demostrativos 
 
oJ mevn .... oJ dev = el uno... el otro, este... aquel  
o{de, h{de, tovde = este, esta, esto 
ou|to", au{th, tou'to = ese, esa, eso 
ejkei'no", h, o = aquél, aquélla, aquello 
aujto", aujthv, aujtov = este, esta esto 
 
Posesivos 
 
ejmov", ejmhv, ejmovn = mi, mío 
sov", shv, sovn = tu, tuyo 
aujtou', aujth'", aujtou' = su, suyo 

to;n a[ndra aujto;n = el hombre mismo en 
persona 

aujto;n to;n a[ndra = el hombre mismo en 
persona 

oJ aujto;" neaniva" = el mismo joven 
hJmevtero", hJmevtera, hJmevteron = nuestro 
uJmevtero", uJmevtera, uJmevteron = vuestro 
aujtw'n = sus, suyos 
 
Reflexivos 
 
ejmautovn, hvn = a mi mismo 
seautovn, hvn = a ti mismo 
eJautovn, hvn = a si mismo 
hJma'" aujtouv", av" = a nosotros mismos 
uJma'" aujtouv", av" = a vosotros mismos 
sϕa'" aujtouv", av" = a ellos mismos 
 
Relativos 
 
oi|o", α, ον = de qué clase, cual, que 

oi|o" t j (eijmiv) + infin. = ser capaz de + 
Infin. 

o{", h{, o{ = el que, la que, lo que 
o{so", o{sh, o{son = cuanto 

o{son mhv = excepto 
o{so" + infin. = suficiente para 

o{sper, h{per, o{per = precisamente el que 
o{sti", h{ti", o{ ti = el cual, cualquiera que 

o{sti" + boulei' = lo que quieras, no importa 
que 

 
Interrogativos 
 
o[ϑen = ¿desde dónde? 
oi{ = ¿hacia dónde? 
o{poϑen = de donde 
oJpoi'o", poi'o" = ¿cuál? 

oJpovso", povso" = ¿cuánto, cuán grande? 
o{pou = donde 
oJpovtero", povtero"1 = ¿cuál de los dos? 
o{sti", h{ti", o{ ti = ¿quién? 
tiv", tiv = ¿quién, qué, cuál? 
 
Indefinidos 
 
a[llo", a[llh, a[llo = otro 

a[llo ti h[_ = ¿No es verdad que …. ¿ 
a[llo" te kaiv = entre otros, 

particularmente 
a[llw" te kaiv = sobre todo 

e{kasto", h, on = cada uno 
eJkavtero", a, on = cada uno (de los dos) 
e{tero", a, on = el otro (de los dos) 
mhdeiv", mhdemiva, mhdevn = ni uno, ninguno, 

nadie 
movno", movnh, movnon = solo 
oJ mevn ….. oJ dev = el uno …… el otro 
o{sai hJmevrai = todos los días 
oujdeiv", oujdemiva, oujdevn =ninguno/a, nadie, 

nada 
oujdevtero", a, on = ninguno (de los dos) 
pa'", pa'sa, pa'n = todo 
ti", ti

                                                          

 = alguien, algún, alguno 
h[ ti" h[ oujdeiv" (oujdevn) = más o menos 

nadie (nada) 
 
Otros 
 
ajllhvlou", ajllhvla", ajllhvla = uno a otros 
ajllhvlwn, ajllhvlwn, ajllhvlwn = unos de otros 
ajllhvloi", ajllhvlai", ajllhvloi" = unos para 

otros 
 
VERBOS PUROS 
 
Verbos puros 
 
ajgoreuvw = hablar en público 
ajgreuvw = cazar, coger 
ajkouvw = oír, escuchar 

ajkouvw + gen. (persona) + acus. (cosa) = oír a 
alguien algo 

ajlhϑeuvw = decir la verdad 
ajnaluvw = disolver 
ajristeuvw = ser el mejor, distinguirse 
basileuvw = ser rey, reinar 

 
1 Son pronombres directos 
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bisteuvw = vivir 
bohϑevw + dat. = correr en ayuda 
bouleuvw = deliberar 
dakruvw = llorar 
deiknuvw = mostrar, manifestar 
douleuvw = esclavizar 
eijrhneuvw = vivir en paz 
ejkluvw = libertar 
ejpibouleuvw = intrigar; + dat. conspirar contra 
eJrmhneuvw = interpretar 
ejsϑivw = comer   (aor. εϕαγον) 
hJgemoneuvw = guiar, mandar 
hJmereuvw = pasar el día 
ϑerapeuvw = cuidar, honrar 
ϑhreuvw = cazar, perseguir 
ϑuvw = sacrificar 
ijatreuvw = curar 
iJdruvw = edificar, fundar 
iJketeuvw = suplicar 
ijscuvw = ser fuerte 
kataluvw = disolver, destruir 
keleuvw = ordenar + orac. Infinitivo 
kinduneuvw = peligrar 

kinduneuvw + infin. = ser posible 
kleivw = cerrar 
krouvw = golpear 
kwluvw = apartar, impedir 
louvw = lavar 
luvw = liberar 
mhnuvw = dar a conocer, declarar 
mnhmoneuvw = recordar, hacer recordar 
naivw = habitar 
oJdeuvw = caminar, viajar 
ojpuivw + acus. = casarse con, estar casado 
paideuvw = jugar 
paivw = pegar, herir 
paraluvw = soltar 
pariauvw + dat. = dormir junto a 
pauvw + acus. = cesar, hacer cesar, apaciguar 
periodeuvw = dar la vuelta 
pisteuvw + dat. = creer, confiar  
politeuvw = vivir como ciudadano 
porϑmeuvw = transportar 
presbeuvw = ser embajador 
probouleuvw = decidir 
prosagoreuvw = llamar 
prwteuvw = ser el primero 
pureuvw = incendiar 
strateuvw = estar en campaña militar 
stratopedeuvw = acampar 
sumbouleuvw = aconsejar 

sumbouleuvw + dat. (persona) + acus. (cosa) 
= deliberar con uno sobre algo 

toxeuvw = disparar el arco 
turanneuvw = ser tirano, gobernar 
uJdreuvw = sacar agua 
uJpakouvw = escuchar,  

+ dat. = obedecer 
ϕoneuvw = matar 
ϕugadeuvw = desterrar 
ϕuteuvw = plantar 
ϕuvw = nacer, ser 
coreuvw = danzar 
crivw = untar, ungir 
cwleuvw = ser cojo, cojear 
yauvw = tocar 
 
Verbos contractos 
 
ajgapavw = amar   + acusativo (persona) 
ajdikevw = tratar mal, injuriar 
aiJrevw = coger   (aor. εi\lon) 
aijtevw = pedir 
ajkoloϑevw + dat. = seguir, acompañar 
ajlgevw = tener dolor 
ajmelevw = descuidar 

ajmelevw + gen. = no ocuparse de 
ajxiovw = juzgar digno 

ajxiovw + acus. (persona) + Infin. = ser digno, 
creer digno, pedir 

ajmaurovw = ofuscar, destruir 
ajpantavw + dat. = salir al encuentro de + dat. 
ajpatavw = engañar 
ajpiϑevw + acus. = desobedecer 
ajrovw = arar 
ajskevw = practicar, ejercitar 
ajtucevw = ser infeliz 
biovw = vivir   (aor. εβιων) 
boavw = gritar 
bohϑevw + dat. = ayudar, correr en ayuda 
gelavw = reír 
gennavw = engendrar 
gumnovw = desnudar 
dapanavw = consumir, gastar 
devw = carecer, faltar 

dei' + infinitivo + dativo = es necesario para 
+ Inf. 

dhlovw = mostrar 
dikevw = juzgar 
diyavw = tener sed 
dokevw = parecer  + Infinitivo 

dokei' moi + Infinitivo = me parece  
doulovw = esclavizar 
dravw = hacer 
ejavw + orac. completiva = permitir 
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ejavw + infin. = impedir (impersonal) 
ejleevw = tener piedad de (Acus.) 
ejleuϑerovw = libertar 
ejpainevw = alabar 
ejpiϑumevw + gen. = desear, estar deseoso de 
ejrwtavw = interrogar 
eujtucevw = ser feliz 
zavw = vivir 
zhlovw = envidiar, rivalizar 
zhmiovw = castigar, multar 
iJdrovw = sudar 
kalevw = llamar 
karterevw = soportar 
katamarturevw + gen. = declarar contra, acusar 
kataϕronevw = despreciar + gen. 
kavw, kaivw = incendiar  (aor. e[kausa) 
kinevw = mover 
klavw, klaivw  = llorar  (aor. e[klausa) 
klhrovw = elegir por suerte 
kosmevw = ordenar, adornar 
kratevw + gen. = dominar, tener poder 
kubernavw = dirigir, gobernar 
lalevw = hablar, charlar 
lupevw = afligir 
mastigovw = azotar 
meidiavw = sonreír 
meletavw = meditar 
misevw = odiar 
naietavw + acus. = habitar 
nemesavw + dat. = indignarse contra 
nikavw = vencer 
xenovw = hospedar 
oijkevw = habitar 
oijkodomevw = edificar 
ojknevw = vacilar 
ojmoiovw = comparar + dat. 
oJravw (oJrw') = ver   (aor. ei\don) + orac. Infin.  
paroikodomevw = construir junto a 
paracwrevw + dat. = obedecer 
peinavw = tener hambre 
peirevw + acus. ó gen. = apoderarse, atacar 
plevw = navegar, atravesar   (aor. e[pleusa) 
plhrovw = llenar 
pnevw = soplar (aor. e[pneusa) 
poievw = hacer 

poievw + C. D. + predicativo del directo = 
hacer perder el juicio 

poievw + infinitivo concertado = poder, lograr 
poliorkevw = sitiar una ciudad 
porevw + acus. = proveer 
prooravw + gen. = cuidar de 
proskopevw + acus. = cuidar de 
prosoikevw + acus. = ser vecino 

prosplevw + dat. = navegar hacia 
prosplhrovw + acus. = aumentar el nº de 
prospolemevw + dat. = hacer la guerra a  
rJevw = fluir (aor. ερρυην) 
rJigovw = tiritar 
sigavw = callar 
siwpavw = callar 
steϕanovw = coronar 
strathgevw = maniobrar 
sugcorevw + dat. = someterse 

sugcorevw + Infin. = concertarse para 
sulavw = despojar, saquear 
summarturevw + dat. = confirmar la declaración 

de 
sumplevw + dat. = navegar junto con 
sunoikevw + dat. = vivir con, junto a 
tapeinovw = bajar, humillar 
teleiovw = llevar a cabo 
teleutavw = finalizar, morir 
timavw = honrar 

timavw + dat. = multar 
timwrevw + dat. = vengar 
tuϕlovw = cegar 
uJpocwrevw + dat. = ceder ante 
uJyovw = elevar, ensalzar 
ϕilevw = amar 

ϕilevw + Infin. = acostumbrar 
ϕobevw = aterrar, hacer huir 
cevw = verter   (aor. εχεα) 
wjϑevw = empujar 
 
VERBOS CONSONÁNTICOS 
 
Verbos oclusivos 
 
ajgiavzw = santificar 
a[gw = llevar, conducir 
a[/dw = cantar 
aijtiavzw + Ac. = acusar a alguien 
ajkontivzw = tirar la jabalina 
ajnagkavzw + acus. (persona) + acus. (cosa) ó 

Infin. = forzar, obligar 
ajnalivskw = gastar  (aor. ajnhvlwsa) 
ajnamimnhvskw = recordar (aor. ajnevmnhsa) 
ajnoivgw = abrir 
ajnuvtw = acabar 
ajpopnivgw = ahogar 
ajpogignwvskw + Inf. + Ac. (persona) = 

perdonar a  alguien algo 
ajrevskw = agradar (aor. h[resa) 
aJrpavzw = arrebatar 
a[rcw = mandar + gen. 
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ceivrwn a[rcw = ser el agresor, ser el 1º en 
atacar 

bavptw = sumergir  (βαϕ-) 
blevpw = mirar 
brevcw = mojar 
ghravskw = envejecer   (aor. εγηρασα) 
gignwvskw = conocer   (aor. εγνων) 

gignwvskw + orac. Infin. = conocer 
gnwrivzw = reconocer 
gravϕw = escribir 
gumnavzw = ejercitar  (gumnavd-) 
didavskw = enseñar   (aor. ejdivdaxa) 

didavskw + acus. (cosa) + acus. (persona) = 
enseñar, aprender 

dikavzw = juzgar, hacer justicia, resolver, decidir 
dikravskw = huir   (aor. εδραν) 
diwvkw = perseguir, buscar + acus. 
ejggravϕw = inscribir 
ejgkomiavzw = celebrar, alabar 
ei[dw = ver, mirar, reconocer (pres. οραω, aor. 

ei\don, perf. oi\da) 
cavrin oi\da + dat. = estar agradecido a 

eijkavzw = comparar, igualar 
ei[kw = parecer (perf. εοικα) 

ei[kw + dat. = es conveniente a alguien 
(impers.) 

ei[kw + orac. infin. = es conveniente hacer 
algo 

e[oika + dat. = ser parecido a algo o a alguien 
e[oike + dat. = parece, es razonable 

eijsavgw = introducir 
ejklevgw = elegir 
ejkpevmpw = enviar, despedir 
ejlpivzw = esperar 

ejlpivzw + Infin. fut. = espero + Infin. Pres. 
ejmpivptw + dat. = caer sobre, atacar 
euJrivskw = encontrar   (aor. ευρον) 
e[cw = tener  (*σεχ-)   (aor. εσχον) 

e[cw + acus. = con (normalmente de cosa, a 
veces de persona) 

e[cw + adverbio = estar (en tal + adv. Estado) 
ser 

e[cw + C. Direc. = tener 
e[cw + acus. (cosa) + acus. (persona) = tener 

por, considerar como 
e[cw + acus. (persona) + gen. ó μη + Infin. = 

impedir algo, opinar 
e[cw + gen. = ser de la opinión, opinar 
e[cw + Infinitivo = estar presente, poder 
e[cw + participio = tener  
e[cw + interrogativo indirecto = saber 

hJbavskw = ser joven  (aor. h{bhsa) 
hJsucavzw = estar tranquilo, no moverse 

ϑavptw = sepultar 
ϑaumavzw = admirar 

ϑaumavzw + acus. = mirar con admiración 
ϑaumavzw + gen. = admirarse de 

ϑnhv/skw = morir   (aor. e[ϑanon) 
i{kw + acus. = venir, llegar 
klevptw = robar 
kolavzw = castigar 
komivzw = llevar consigo 
kovptw = cortar  (κοπ-) 
kruvptw = ocultar 
lavmpw = brillar 
levgw = decir, leer   (aor. ei\pon) 

ajpo; stovmato" ei\pein = decir de memoria 
leivpw = dejar  (lip-)   (aor. e[lipon) 
lhvgw + infin. = cesar 
mevdw + gen. = pensar en, preocuparse 
metevcw + gen. = participar de 
moiceuvw + acus. = cometer adulterio 
nomivzw = juzgar, creer, pensar 
oijkivzw = edificar 
oijmwvzw = lamentar 
ojnomavzw = llamar 
ojplivzw = ser hoplita 
ojrivzw = limitar 
ojstrakivzw = desterrar (por el ostracismo) 
paivzw = jugar 

paivzw + prov" + acus. = burlarse de 
parevcw = presentar 

parevcw + acus. = atraer, presentar 
parhvkw = extenderse a lo largo de (parav + 

acus.) 
pavscw = sufrir, padecer   (aor. e[paϑon) 

kakw'" (euj) pavscw + uJpov + gen. = ser mal 
(bien) tratado por 

patavttw = pegar 
peivϑw + acus. = persuadir  (piϑ-)   (aor. e[piϑon) 
pevmpw = enviar 
perigravϕw = circunscribir 
peristrevϕw + dat. = dar vueltas en torno de 
pivptw = caer   (aor. e[peson) 
plavttw = modelar (prat-) 
plevkw = entrelazar 
plhvttw = herir, golpear 
ploutivzw = enriquecer 
porivzw = procurar, proporcionar 
pravttw = hacer, realizar (πραγ-) 

euj pravttw = ser feliz, prosperar 
propevmpw = escoltar 
prospevmpw + dat. = para que conduzca a 
prosavptw + dat. = unirse a 
prosevcw to;n nou'n + dat. = volver, prestar la 

atención a 
proshvkw = interesar, importar 
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proshvkei = conviene 
prostavttw + dat. = ordenar 

prostavttw + gen. = poner frente a 
protrevpw = exhortar 

protrevpw + acus. = persuadir 
rJavptw + dat. ó ejpiv + dat. = tramar contra 

alguien 
rJiptw = precipitar (rJiϕ-) 
shvpw = pudrir 
skeuavzw = preparar 
speuvdw = apresurar 
stasiavzw + dat. o prov" + acus. = revelarse 

contra, luchar 
stevgw + acus. = defender contra 
stevrgw = amar, querer 
stivzw = tatuar   (στιγ-) 
suggnwvskw + dat. (persona) + acus. (cosa) = 

ser de la misma opinión que uno (dat.) en 
algo (acus.) 

sullevgw = reunir 
summetivscw + gen. / dat. = tomar parte en algo 
sumpevmpw + dat. = enviar al mismo tiempo 

con 
σϕavttw = degollar (σϕag-) 
swvzw = salvar 
tavttw = ordenar, alinear 
tevrpw + dat. = agradar, sentir placer con algo  
tivktw = parir, crear, producir   (aor. e[tekon) 
titrwvskw = herir  (aor. e[trwsa) 
trevpw = volverse (aor. e[trapon) 
trevϕw = criar, alimentar 
trevcw = correr   (aor. e[dramon) 
trivbw = frotar 
uJpavrcw + gen. ó acus. partitivo = tomar la 

iniciativa de algo 
 uJpavrcei = el hecho es, es posible 
uJperevxw + dat. + acus. = vencer, ser superior a 

uno en algo 
ϕeuvgw = huir    (aor e[ϕugon) 
ϕulavttw = vigilar 
yeuvdw = engañar, mentir 

yeuvdw + gen. = verse privado de 
 
Verbos líquidos 
 
ajggevllw = anunciar 
ajgeivrw = reunir 
ai[rw = levantar 
ajmϕibavllw = cercar 
bavllw + acus. ó dat. = lanzar, disparar 

bavllw + acus. (persona) + dat. (cosa) = herir 
a alguien con algo 

diaϕevrw = pasar, difundir, propagar 

diaϕϑeivrw = destruir 
ejgeivrw = despertar 
ejkbavllw = echar fuera 
ejϑevlw = querer, desear 
καϑαιρω = purificar 
μελω = preocupar, interesar, preocuparse 

μελει + dat. (persona) + gen. (cosa) =hay 
interés (impers.)  

mevlei + dat. + infin. con prepos. = interesar 
mevllw = pensar, tener la idea 

mevllw + infin. fut. = ir a, estar a punto de 
mevllw + infin. pres. = tener la intención de 

ojϕeivlw = deber 
ojϕeivlw + infin. = habría debido + infin. 

prosbavllw = echar 
prostevllw + dat. = adaptar a 
speivrw = sembrar 
stevllw = enviar 
suneϑelw + dat. = ser favorable a  
σϕavllw = caer, fallar 
ϕevrw = llevar  (aor. h[negkon) 
ϕϑeivrw = destruir 
caivrw = alegrarse (aor. ejcavrhn) 

caivrw + dat. = sentir placer con algo, 
complacer 

ouj caivrwn = no impunemente 
 
Verbos nasales 
 
aJmartavnw = errar, faltar  (aor. h{marton) 
ajmuvnw = rechazar, socorrer 
ajnabaivnw = subir 
aijscuvnw = desfigurar, avergonzar 
ajpokteivnw = matar 
ajpoϕaivnw = mostrar 
aujxavnw = acrecentar 
baivnw = ir, venir   (aor. e[bhn) 
ejlauvnw = empujar 
ejntugcavnw + dat. = encontrarse con 
ejcϑraivnw = odiar, aborrecer 
ϑermaivnw = calentar 
kavmnw = trabajar, fatigarse 
katabaivnw = bajar 
krivnw = juzgar, decidir 
lagcanw = obtener, recibir 
lambavnw = coger, tomar   (aor.  e[labon) 
lanϑavnw = estar, pasar oculto (aor. e[laϑon) 

lanϑavnw + acus. = pasar desapercibido 
lanϑavnw + participio ú orac. de o{ti = 

ignorar, no tener en cuenta que 
manϑavnw = aprender  (aor. e[maϑon) 

manϑavnw + participio = llegar a conocer 
ti mavϑwn = ¿Por qué razón? ¿Por qué? 
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meneaivnw + infin. = tratar de, desear vehemente 
mevnw = permanecer 
miaivnw = manchar 
nevmw = repartir 
ojϕliskavnw = incurrir   (aor. w\ϕlon) 
paraϑarsuvnw + acus. = animar, asegurar a 
peraivnw = ultimar 
perimevnw = aguardar 
peritugcavnw + dat. = encontrarse casualmente 
pivnw = beber (aor. e[pion) 
proslambavnw + acus. = asistir 
prostugcavnw + gen. = obtener 
shmaivnw = señalar 

shmaivnw + dat. + Infin. = dar la señal a 
alguien de hacer algo 

sumbaivnw + dat. = estar de acuerdo con 
suntugcavnw + dat. = encontrarse con 
teivnw = extender   (aor. ετεινα) 
tevmnw = cortar, arrasar   (aor. e[temon) 

tevmnw + dat. = concluir un tratado con 
alguien 

tugcavnw = conseguir (aor. ετυχον) 
tugcanw + participio = resulta que, 

casualmente + el partic. en el tiempo de 
tugcavnw. 
+ gen. = tropezarse con, obtener, recibir 

tugcavnw + gen. = obtener, recibir 
ϕaivnw = mostrar 

ϕaivnw + Infin. = me parece 
ϕaivnw + [moi, to; oti] + Indicat. = me 

parece 
 
Verbos medios 
 
a[gamai = admirar 
ajgonivzomai = luchar 
aijsϑavnomai = percibir 
aijscuvnomai = avergonzarse 
aijtiavomai = acusar 
aJlivskomai = ser cogido   (aor. eJavlwn) 
ajpokrivnomai = responder 
a{ptomai = aplicarse a + gen. tomar, coger 
arcomai + gen. ó infin., ó partic. = empezar 

algo 
ajϕiknevomai = venir, llegar 
bouvlomai + infinitivo = querer, desear     

bouvlomai + Subjuntivo = ¿qué desea….? 
givgnomai = llegar a ser, producirse (aor. 

ejgenovmhn) 
dexiovomai = acoger 
didavskomai = aprender (por sí mismo) 
duvnamai = poder 
duvomai = sumergirse   (aor. e[dun) 

ejpimelevomai = tener cuidado de + gen. 
ejpivstamai = saber 

ejpivstamai + Infin. = ser capaz de + Infin. 
e{pomai = seguir (σεπ-) + dat. (aor. ejspovmhn) 
ejrgavzomai = trabajar, producir (Ûergaz-) 
e[rcomai = ir, venir (aor. h\lϑon) 
eu[comai = suplicar 
e[comai + gen. = cogerse de, emprender, seguir 
h{geomai + dat. = guiar 

hJgevomai + o{ti ó infin. = pensar, considerar, 
creer 

ϑeavomai = contemplar 
ϑumovomai = irritarse 
iJknevomai = venir, llegar   (aor. ικομην) 
koimavomai = dormir 
kremavomai = estar colgado 
ktavomai = adquirir, ganar para sí,  
lambavnomai + gen = cogerse de 
logivzomai = calcular 
lwbavomai = injuriar 
mavcomai = combatir 
metadivdomai + dat. = hacer participar 
metevrcomai = ir en medio, presentarse en 

medio 
metevrcomai + dat. = meter en medio de 
metevrcomai + dat. ó metav + acus. = atacar 

mimevomai = imitar 
oi[comai + partic. vbo. movim. = marchar, partir 
ojrgivzomai + dat. = irritarse con, estar irritado 
ojrmavomai = acometer 
paradevcomai + Infin. = encargarse de 
paravkeimai + dat. = estar colocado junto a 
paravptomai + dat. = adaptarse a 
paraϕuvomai + dat. = crecer junto a 
paracravomai + dat. = hacer poco caso a 
pavrhmai + dat. = estar sentado junto a 
pauvomai + part. = cesar, parar 
peivϑomai + dat. = obedecer, creer 
peritrevϕomai + dat. = condensarse entorno de 
punϑanomai = informarse (aor ejpuϑovmhn) 
rJuvomai + acus. Pers. + (ejk, uJpov + gen.) = librar 

a alguien de algo o de alquien 
skuvzomai + dat. = irritarse, estar irritado contra 
suggivgnomai + dat. = estar con, tener relación 

con 
sugcravomai + dat. = tratar con, usar de 
sumproϑumevomai + acus. = recomendar algo 

+ dat. = esforzarse con o a favor de uno 
+ infin.: oJpw" + subj. = esforzarse por 

sundiaivtomai + dat. = vivir con 
timavomai + gen. + dat. = proponer pena de... 

contra 
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timavomai + gen. = condenarse a sí mismo // 
estimar, valorar 

uJpiscnevomai = tomar sobre sí, emprender 
uJpiscevomai + Infin. Fut = prometer + Infin. 
Pres. 

ϕaivnomai = parecer, ser manifiesto 
ϕobevomai = temer 

ϕobevomai mhv + Subj. u optativo = temer que 
carivzomai = agradar 
ceirovomai = someter 
cravomai + dat. = servirse de, utilizar, usar 

cravomai + dat. (persona) = tratar con 
 
VERBOS EN – mi 
 
a[gnumi = romper, rasgar 
ajnativϑhmi = colgar  / med. encargarse 
ajnivhmi = hacer surgir, emitir, dejar 
ajnivsthmi = levantar / med. levantarse 
a[peimi = estar ausente 
ajpotivϑhmi = disponer  / med. reservar 
ajpovϕhmi = decir que no, rehusar 
ajϕivhmi = permitir, dejar  / med. apartarse 
ajϕivsthmi = separar / med. alejarse 
deivknumi = mostrar 
diativϑhmi = distribuir  / med. testar 
divdwmi = dar 
diveimi = recorrer, explicar 
eijmiv = ser, estar, existir, hay 
ei\mi = ir, venir, caminar, pasar, viajar 
ei[seimi = entrar en, introducirse 
e[neimi = estar en, haber 
e[xeimi = salir de 
e[xeimi = descender, traer origen de 

e[xesti + dat. = es posible 
e[xesti + Infinitivo = estar permitido 

ejxivhmi = despedir, desembocar 
ejpitivϑhmi = sobreponer  / med. atacar + dat. 
ejϕivhmi = lanzar  / med. desear + gen. 
ejϕivsthmi = poner / med. pararse 
zeugvnumi = juntar, uncir 
zwvnnumi = ceñir 
i{hmi = enviar 
i{sthmi = colocar 
kavϑhmai = estar sentado 
kaϑivsthmi = establecer / med. establecerse, 

someter 
kaϑivsthmi + acus. = conducir a uno 
kaϑivsthmi + eij" + acus. = conducir a una 

situación 
katativϑhmi = depositar  / med. adquirir 
katavϕhmi = afirmar 

keivmai = yacer, estar tendido 
keravnnumi = mezclar 
kremavnnumi = suspender 
kivcrhmi = prestar / med. tomar prestado 
meϑivhmi = omitir  / med. abandonarse 
meϑivsthmi = mudar / med. alejarse 
meivgnumi = mezclar 
metameivgnumi + dat. = tener trato con 
metativϑhmi = trasladar / med. mudarse 
metavϕhmi + dat. = hablar entre o a  

metavϕhmi + dat. ó acus. = dirigirse 
mevteimi = intervenir 
oi[omai = creer, opinar 
o[llumi = perder 
o[mnumi = jurar 
ojnivnhmi = ser útil / med. sacar provecho de + 

gen. 
ojrgivzomai = indignarse 
parativϑhmi = ofrecer / med. arriesgar 
pavreimi + dat. = estar presente, acercarse 

pavresti + dat. = es posible a 
parivhmi = dejar   / med. omitir 
paravϕhmi = aconsejar 
periveimi = ser superior 
perivdidwmi + gen. = ofrecer en fianza algo 
petavnnumi = desplegar 
phvgnumi = fijar, helar, coagular, cuajar 
pivmplhmi = llenar / med. llenar para sí 
pivmprhmi = abrasar, incendiar 
proveimi = adelantarse, llegar a 
proivhmi = enviar  / med. Abandonar 
promeivgnumi + dat. = cohabitar antes con uno 
provseimi = estar cerca de, dirigirse a 
prostivϑhmi = añadir / med. asociarse 
provsϕhmi + acus. = hablar a, dirigirse 
protivϑhmi = proponer / med. proponerse 
rJhvgnumi = romper, brotar 
sbevnnumi = extinguir 
skedavnnumi = dispersar 
storevnnumi = extender, abatir 
sugkaϑivhmi + dat. = condescender con 
suvmϕhmi = decir que sí, asentir 

suvmϕhmi + dat. = estar de acuerdo con 
suvneimi = estar en compañía de, reunirse 
sunivhmi = comprender  / med. acordar 
sunivsthmi = componer / med. componerse 
suntivϑhmi = componer / med. contratar 
tivϑhmi = poner 

tivϑhmi + acus. + acus. = poner a uno en tal 
estado 

tivϑhmi + acus. + acus. = considerar como 
u{peimi = estar debajo de 
ϕhmiv = decir 
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ouj ϕhmiv = decir que no 
 

Verbos defectivos  
 
devdia = temer 
ei[wϑa = acostumbrar 
e[oika = parezco 
h{kw = venir, llegar 
oi\da = saber 
 
Verbos impersonales 
 
dei'= es necesario + infinitivo 
diaϕevrei = es importante 
dokei' = parece bien 
e[sti = es posible 
e[nesti = es posible + infinitivo 
melei' = importa 
metamelei' moi = me causa pena, me 

arrepiento 
proshvkei = conviene 
prevpei = conviene 
crh'/ = es preciso, se debe 

crh'/ + Infin. = ser útil 
 
ADVERBIOS 
 
DE LUGAR 
 
a[lloϑi = en otra parte 
ajmϕiv" = de ambos lados 
ajntikruv = enfrente 
a[nw = arriba 
a[nwϑen = de arriba 
aujtou' = en el mismo lugar 
dievx = a través 
ejgguvϑen = de cerca 
ejgguv" + gen. = cerca, próximo 
ejkei' = allí 
e[ndoϑen = de dentro 
e[ndon = dentro 
ejnϑavde = aquí 
ejntau'ϑa = aquí, allí 
e[nto" = dentro 
e[xw = fuera 
e[xwϑen = de fuera 
kavtw = abajo 
kavtwϑen = de abajo 
makravn = lejos 
metaxuv = en medio 
o{ϑen = de donde 

oi[koi = en casa 
o[pisϑen = detrás 
ojpivsw = atrás, detrás 
oJpovϑen = de donde 
o{poi =  en donde, a donde 
o{pou = en donde, en qué lugar 
pavlin = hacia atrás 
pavroiϑen = delante, arriba 
pavro" = delante 
pevla" = cerca 
pevra = al otro lado, más allá 
pevrix = alrededor 
phv/ = en alguna parte, en algún lugar 
plhsivon = cerca 
povϑen = ¿de dónde? 
povϑen = de alguna parte (enclítico) 
poi' = ¿a dónde? ¿hacia dónde? 
pollacou' = en muchas partes 
povrrw = delante 
povrrwϑen = de lejos 
pou' = ¿en dónde? 
propavroiϑen = delante 
provsϑen + gen. = delante de 
tevlo" = lejos 
th'le = lejos 
cwriv" = aparte 
 
TEMPORALES 
 
ajeiv = siempre 
a{ma = a un mismo tiempo 
a[rti = precisamente, ahora mismo 
au\ϑi" = de nuevo, a su vez 
au[rion = mañana 
aujtivka = en seguida 
ei\ta = después 
ejnivote = alguna vez 
e[peita = después 
e[ti = aún, todavía 
eujϑuv" = directamente 
eu[te = cuando, mientras que 
h[dh = ya 
newstiv = recientemente 
nuvktwr = durante la noche 
nu'n = ahora 
ojpivsw = después, más tarde 
o{te = a veces 
oujdevpote = nunca 
oujdevpw" = todavía no, aún no 
oujkevti = ya no, no más 
ou[pote = jamás, nunca 
ou[pw = todavía no 
o[ϕra = durante, cierto tiempo 
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pavlai = antiguamente, hace tiempo 
pavlin = de nuevo, a su vez 
pavro" = en otro tiempo, antes de tiempo 
potev = cuando, algún día 
privn = antes 
provteron = primero, antes 
prwv/hn = anteayer 
prw'ton = en primer lugar 
shvmeron = hoy 
tavca = pronto, dentro de poco, quizá 
thvmeron = hoy 
tovte = entonces, antes, en otro tiempo 
u{steron = después 
cϑev" = ayer 
 
MODALES 
 
ajgelhdovn = en tropel 
ajrchvn = ante todo 
biva = por fuerza 
demovsia = en público 
divkhn = según costumbre 
ei[kh = por azar 
eijkovtw" = con razón 
eJllhvnisti = a la griega 
eu\ = bien 
h{du = agradablemente 
hJsuvch = tranquilamente 
i[dia = en particular 
koinh'/ = en común 
komidh'/ = enteramente, perfectamente 
kruvbdhn = a escondidas 
lavϑra/ = en secreto 
mavthn = en vano, gratis 
mevga = grandemente 
movgi" = apenas 
movli" = apenas 
ojdavx = con los dientes 
ojnovmasti = nominalmente 
ouj pavnu ti = de ningún modo 
oujdevn = de ningún modo 
pavnu = bien, muy, enteramente 
pezh'/ = a pie, por tierra 
proi'ka = gratis 
soϕw'" = sabiamente 
sullhvbdhn = en conjunto 
sϕovdra = vehementemente 
scolh'/ = lentamente, con tiempo 
tacuv = rápidamente 
tevlo" = finalmente 
cavrin = a favor de, gracias a  
cwriv" = separadamente, por su cuenta 

wJ" ejpi; to; poluv = de modo general, lo más 
frecuente 

wJ" + superlativo = lo más –mente posible 
 
CANTIDAD 
 
a[gan = demasiado 
a[dhn = en abundancia 
a{li" = bastante 
a[rti = poco ha 
livan = demasiado 
mavla = muy 
mavlista = sobre todo, muy 
ma'llon = más, de más 
mikrovn = poco, casi 
movnon = solamente 
ojlivgon = poco 
ouj … pavnu = de ningún modo 
pantovpasi(n) = enteramente 
pavnu = enteramente 
pollavki" = muchas veces 
poluv = mucho 
scedovn = casi 
 
AFIRMACIÓN 
 
gev = ciertamente; al menos 
dhv = ciertamente 
h\ = seguramente 
h[ mevn (mh'n) = si, seguramente 
mavlista = exactamente 
naiv = si 
nai; ma; tou;" ϑeou;" = si, por los dioses 
nh; to;n Diva = si, por Zeus 
o{sti", oi\d o{ti, i\sϑ o{ti, dh'lon o{ti = 

ciertamente, seguramente, exactamente 
pavnu = en absoluto 
pavnu ge = en absoluto 
toi' = en verdad 
 
NEGACIÓN 
 
mhv = no, que no 

mh + opt. De deseo (orac. final, condic, 
conces. relativo y temporal 

mhv + subj. o indicativo = no 
mh + subj aor., fut. Ind. = cuidado de que, a 

buen seguro que no 
mhv + Infinit. en oración consecutiva 
mhv + Infin. No se traduce al estar 

dependiente de verbos de sentido 
negativo 

mhv + Infin. + vbo ( no es posible, no es 
justo) 
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mhv + partic. De valor condicional o final 
mhv + en oraciones finales = para que no… 
mhv + verbos de temor = que no 

 mh o{ti = cuanto menos 
mhdamw'" = de ninguna manera 
mhdev = y no, ni, tampoco 
mhdevpote = nunca, jamás 
mhvte… mhvte = ni… ni 
o{ti mhv = sino, excepto 
ouj, oujk, oujc = no 

ouj (oi[mai, levgw, nomivzw) = creo que no 
ouj ma; to;n Dva = no, por Zeus 
ouj mhv + Subj. = no es posible que 
ouj pavnu ti = de ningún modo 

oujdavmw" = de ninguna manera 
ou[de = y no, ni, tampoco 
oujdevpote = nunca, jamás 
ou[te… ou[te = ni…. ni 
 
DUDA 
 
dhvϑen = sin duda 
i[sw" = quizá 
mh; ouj = sin duda 
pou'  (enclítico) = en cierto modo 
tavca = probablemente 
 
 
PARTÍCULAS INVARIABLES  
 
CONJUNCIONES COORDINADAS 
 
Copulativas 
 
h{ de; .... kaiv = así...  como 
h{ mevn ..... h{ dev = así...... como 
kaiv = y, también 
kai; ... kaiv = no solo.... sino también 
mevn .... dev = .... Mientras que, en cambio 
mhdev = ni 
mhdev ..... mhdev = ni..... ni 
mhvte .... mhvte = ni.... ni 
mh; o{ti… ajllav… = no sólo… sino…  
ouj movnon... ajlla; kaiv = no solo... sino también 
oujdev = ni, y no 
oujk ejsϑ j o{pw" oujk = no es posible que... no, 

de todos modos 
ou[te ..... ou[te = ni..... ni 
oujc o{ti ... ajlla; kaiv = no solo... sino también 
oujc o{ti ... ajll j oujdev = no solo no... sino que ni 

siquiera 
oujc o{pw" (mh; o{pw") .... ajlla; kaiv = no 

solamente… no…, sino 

-te = y 
 -te... kaiv = no solo.... sino también 
 -te kai = y 
 
Disyuntivas 
 
e[ante… e[ante = sea que..... sea que 
ei[te .... ei[te = sea… sea 
ei[te ..... mhv = o..... no 
h[ = o, o bien 
h[… h[ = o…. O 
h[ .... mhv = o..... , no 
h[toi = sin embargo 
h[toi … h[toi = o… o bien 
 
Adversativas 
 
ajllav = pero / orac. negativa = sino 
ajlla; gavr = pero es que 
au\ = en cambio, a su vez 
gavr = pues 
ge = por lo menos 
gou'n = por lo menos 
dev = más, por otra parte 
kaiv + participio = aún, a pesar de 
kai; gavr = pues también 
kai; dhv = y ahora, y bien 
kai; dh; kaiv = y además 
kai; mhvn = no obstante 
kaivtoi = no obstante, con todo, aún así 
mevntoi = pero, sin embargo 
mhvn = sin embargo 
o{mw" = y sin embargo, no obstante 
ouj ajllav = con todo 
ouj mevntoi = con todo 
ouj mhvn = con todo 
 
Causales 
 
gavr = pues, porque 
e{neka + gen. = a causa de 
kai; gavr = y en efecto 
wJ" me;n ou\n = por consiguiente 
 
Consecutivas o ilativas 
 
a[ra = pues, o sea, así que, pues bien 
gou'n = así pues, según esto 
dhv = evidentemente, pues, desde luego 
ei[ta = a continuación 
e[peita = en efecto 
o{sa ge = al menos 
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o{son mhv = excepto 
ou[koun = pues no, por consiguiente 
ou\n = por consiguiente, por ello 
ou{tw" = así pues, según esto 
toigavr = así pues, por tanto 
toigarou'n = así pues 
toigavrtoi = así, en efecto 
toivnoun = así pues, en efecto 
 
 
CONJUNCIONES SUBORDINADAS 
 
 
SUBORDINADAS SUSTANTIVAS 
 
 
COMPLETIVAS 
 
mhv (+ Subjuntivo / optativo oblicuo) = que (con 

verbos de temor) / μη ου = que no 
o{pw" (+ Fut. Ind. / optativo oblicuo) = que 

(verbos. procurar, tener cuidado, esforzarse) 
negación μη 

o{ti  (+ Indicativo u optativo oblicuo) = que 
(vbos.  percepción, sentimiento, 
pensamiento, lengua) negación ου 

οτι (+ participio) = que (vbos ver, saber, 
aprender, conocer, acordarse) = que 

wJ"  (+ Indicativo u optativo oblicuo) = que 
(verbos percepción, sentimiento, 
pensamiento, lengua) con una idea subjetiva, 
negación ου 

 
 
SUBORDINADAS ADJETIVAS 
 
 
RELATIVAS 
 
oi|o", a, on + Indicativo = cual 

oi|o", a, on + Infinitivo = de manera que 
oJpoi'o", a, on = oi|o" 
oJpovso", h, on = οσος 
o{", h{, o{ + Indicativo = el que, quien 

o{", h{, o{ + Aoristo + a[n = el que (hubiera + 
participio del verbo) 

o{", h{, o{ + Optativo + a[n = el que (pueda + 
infinitivo del verbo, o condicional simple 
del verbo) 

o{so", h, on + Indicativo = cuanto 
o{so", h, on + Infinitivo = suficiente para 

o{sti" + Indicativo = cualquiera que 
  

SUBORDINADAS ADVERBIALES 
 
 
Temporales 
 
a{ma = al mismo tiempo 
ajϕ j ouj = desde que 
aujtivka + participio = enseguida (el participio se 

traduce por el sustantivo correspondiente) 
ejn w'/ = mientras que 
ejx ouj = desde que 
ejpeiv + Indicativo = cuando después que 

ejpavn  (+ subjuntivo) = cuando, una vez que 
(hecho futuro o repetido) negación mhv 

ejpeiv + Pto. Imperfecto = en tanto que, desde 
que  

ejpeiv + Aoristo Indicativo = después que 
ejpeiv + Optativo = siempre que, cada vez 

que 
ejpeiv tavcista = luego que 

ejpeidhv + Indicativo = cuando, después que,  
ejpeidhv + Optativo oblicuo = siempre que, 

cada vez que 
ejpeidavn (+ subjuntivo + a[n) = una vez que, 

después que (hecho futuro) negación μη 
ejpeidh; tavcista = tan pronto como 

e[peita = entonces, luego, después 
to; e[peita = el porvenir 
oiJ e[peita = los descendientes 

e[peite = cuando, desde que 
e{ste = hasta que 
eujϑuv" + participio = luego que (el participio se 

traduce por el sustantivo correspondiente) 
e{w" + Indicativo = mientras que 

e{w" + Optativo oblicuo = hasta que 
e{w" + a[n + Subjuntivo = hasta que 
e{w".... tevw" = mientras.... entretanto 

h|mo" dev = cuando, mientras que 
hJnivka = cuando, en el momento que 
i{na + Indicativo = en donde, tan pronto que 
metaxuv + participio = en medio, mientras (el 

participio se traduce por el sustantivo 
correspondiente) 

mevcri + infin. ó gen. = hasta que 
mevcri ouj = hasta que 
oJpovte = cuando 

oJpovte (+ optativo) = cuando, siempre que 
(hecho repetido en el pasado) negación 
mhv 

oJpovtan (+ subjuntivo) = cuando (hecho 
futuro) negación μη 

oJpovtan (+ subjuntivo) = cuando, siempre 
que (hecho repetido en presente) negación 
mhv 
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o{pw" + Indicativo = cuando 
o{pw" + Subj. / Optativo = tantas veces que 

o{te = cuando  
o{te + Indicativo = desde que, pues 
o{te + futuro = apenas que,  
o{te + optativo = cada vez que 
o{te dh;… tovte = cuando…. entonces 
o{tan  (+ subjuntivo) = cuando, siempre que 

(hecho futuro) negación μη 
tovte... o{te = entonces…. que  
nu'n o{te = ahora que 

o{ti + optativo = después que 
mh; o{ti = cuanto menos 

o[ϕra + Indicativo presente = durante que 
o[ϕra + Indicativo aoristo = hasta, hasta que 

privn  (+ Indicativo) = antes que,  
privn  (+ optativo) = hasta que (si la orac. 

principal es afirmativa) 
privn  (+ a[n + Subjuntivo) = hasta que 

(después de una orac. negativa ó 
interrogativa equivale a la opinión de una 
3ª persona) 

privn  (+ Infinitivo ó Infin. Aor.) = antes que, 
antes de (si el sujeto de la orac. principal 
es distinto de la orac. temporal va en 
acusativo el sujeto del infinitivo) 

ouj privn .... privn = no..... hasta que 
privn h[ = antes que 

provteron .... h[ = antes...... que 
tevw" me;n... e[peita = hasta entonces... 

después 
to;n nu'n ei\nai = ahora, por el momento 
ou{tw" = después que, cuando 

wJ" + Indicativo ó fut. Indic. = desde que 
- Genitivo absoluto (sujeto (gen.) + participio 

(gen. ) = cuando, mientras, desde que, 
después que 

 
 
Causales (negación ου) 
 
a{te + participio = ya que, como que 
devon + orac. Infin. = puesto que es necesario 

para... 
devon hJma'" e[lϑein, i[wmen = puesto que es 

necesario para nosotros, vayamos 
dia; tov + Infinitivo = a causa de + Infin. 
diovti + Indicativo = por esto, porque, a causa 

de que 
diovti + Infinitivo = por 
dia; tou'to o{ti = por que esto 

ejpeiv  (+ Indicativo aoristo) = puesto que, 
porque, ya que (en la orac. princ. 
interrogativo ó imperativo) 

ejpeiv  (+ optativo a[n) = puesto que. (Verbo 
pasado en la orac. principal expresa el 
pensamiento del sujeto de la principal).  

ejpei; ga;r = porque cuando,  
ejpeiv ge (dhv) = ya que, pues evidentemente 
ejpeiv ge me;n dhv = pero ya que 

ejpeidhv  (+ Indicativo) = puesto que 
ejpeidhv  (+ optativo) = puesto que. (Verbo 

pasado en la orac. principal expresa el 
pensamiento del sujeto de la principal).  

ejpeidh; kaiv = ya que también, puesto que 
además 

o{te (+ Indicativo presente) = puesto que 
o{te (+ optativo) = puesto que. (Verbo pasado 

en la orac. principal expresa el 
pensamiento del sujeto de la principal).  

o{ti  (+ Indicativo) = porque 
o{ti  (+ optativo) = porque. (Verbo pasado en 

la orac. principal expresa el pensamiento 
del sujeto de la principal)  

o{ti + participio = porque 
o[ϕra  + Subjuntivo = porque, a fin que 
tov + infinitivo = para + infinitivo 
wJ"  (+ Indicativo)  = porque, puesto que, ya que 

 wJ" (+ optativo) = porque. (Verbo pasado en 
la orac. principal expresa el pensamiento 
del sujeto de la principal).  

w{ste + participio = puesto que, en vista de que 
+ Genitivo absoluto (sujeto (gen.) + 

participio (gen. ) = ya que, puesto que 
 
 
Comparativas (+ Indicativo, negación ου) 
 
ma'llon….h[ = más… que 
ou{tw" .. wJ" = así… como 
ou{tw"... w{sper = así… como 
toiou'to" … oi|o" = tal… cual 
tosou'ton … o{son = tan... como 
tosou'to" ... o{so" = tanto... cuanto 
ou{tw"+ Indicativo = como  

wJ"+ sustantivo = como 
wJ"+ mavcista = tanto como pueda ser, todo 

lo posible 
wJ" tavcista = lo más rápido posible  

w{sper+ Infin. = como, de igual modo que 
  w{sper+ participio = como sí 

 
 
Concesiva 
 
ejavn kaiv + Indicativo = aunque (negación μη) 
eij kaiv + Indicativo = aunque 
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ejpeiv = aunque, si bien, por lo demás 
kai; eij + Indicativo = aunque 
kaivper  (+ participio) = por más que,  

(negación ouj) 
ka[n (kai; ejavn) = aun cuando 
oujd j ejavn = aunque no 
oujd j eij = aunque no 
- Genitivo absoluto (sujeto (gen.) + participio 

(gen. ) = cuando, mientras, desde que, 
después que 

 
 
Consecutivas 
 
h[ w{ste = (orac. principal un comparativo) 

demasiado… para 
oi|o" tev ejsti + Infinitivo = es posible 

(negación mhv) 
ou{tw" ... w{ste = tan..... que 
toi'outo"  (orac. Princ.) … oi|o" + infinitivo = 

bastante para, capaz de, apto para 
tosou'to" (orac. Princ.) … o{so" + infinitivo = 

bastante para, capaz de, apto para 
tovso" ..... w{ste + Infinitivo = tan numeroso..... 

que 
wJ" + Ind. = que (consecutiva objetiva) 
wJ" + Infin. mhv = que nunca o con inf. de uso 

final = como para no (consecutiva 
subjetiva) 

w{sper + Indicativo = como, del mismo modo 
que + Indicativo. 

w{sper + a[n + Subjuntivo = tanto que 
w{ste (+ Infinitivo) = de modo que (en la orac. 

principal ou{tw" = así, de tal manera, 
tosou'to"= tanto; toi'outo"= tal) la 
consecuencia es posible (negación mhv) 

w{ste (+ Indicativo) = de modo que (en la 
orac. principal ou{tw"  = así, de tal 
manera, tosou'to"= tanto; toi'outo"= 
tal) la consecuencia es una realidad, 
negación ouj 

 
 
Finales (negación μη) 
 
i{na  (+ Subjuntivo) = para que, a fin de que 

i{na + Optativo oblicuo = a fin de que, de 
modo que 

i{na mhv = a fin de que… no 
i{na de; tiv_ = ¿en vista de qué? ¿para qué? 

o{pw" + Subjuntivo + αν = para que + Infinitivo  
o{pw" + Optativo = para que + Infinitivo  

o{pw"+ fut. Indicativo (con vbos. conato, 
cuidado, intento, empeño, esfuerzo) 

o{pw"+ Subjuntivo + a[n = para (si es relativa 
final) 

tou' + Oración de Infinitivo 
wJ" = para 

wJ" + infinitivo = para + infinitivo 
wJ" + participio futuro = para + Infinitivo. Si 

el sujeto de wJ" es el mismo de la orac. 
princ. va el partic. en nominativo, pero si 
es diferente va en acusativo. 

wJ" + Subjuntivo ó optativo = para + 
Infinitivo 

w{ste + infinitivo = para que, a fin de que 
meivzon h[ w{ste = demasiado grande para 

Oración de infinitivo dependiendo de verbos 
de: dar, proporcionar, enviar, confiar, tomar, 
elegir 

Vbos. Movimiento + partic. Fut. = para que 
 
 
Condicionales (negación μη) 
 
eij  (+ indicativo) = si (condicional real) 
eij (+ Pto. Impfto. Ind.) = si (condicional irreal 

no se cumple en el presente. En la orac. 
principal + Pto imperfecto + a[n) = «si tu 
me convencieras (+ Impfto + al) te diría» 
(presente) 

eij  (+ Aoristo Ind.) = si (condicional irreal no se 
cumple en el pasado. En la orac. principal 
+ aoristo Indic + a[n): «si hubieras querido 
.. te habría dicho» (pretérito) 

eij  (+ optativo) = si (condicional potencial: es 
posible. En la orac. principal + optativo + 
a[n) = «si quisieras ...  te diría» (futuro) 

ejavn  (eij a[n) (+ Subjuntivo) = si, si acaso 
(condicional eventual: se cumplirá o suele 
cumplirse. En la orac. principal + fut. 
Indic. / imperativo) 

ejavn  (+ Subjuntivo) = siempre que, cuando 
(orac. principal se repite en el presente. 
En la orac. principal + presente 
Indicativo) 

ejavn  (+ optativo) = siempre que, cuando (orac. 
principal se repite en el pasado En la orac. 
principal + Pto. Imperfecto Indicativo) 

eij a[ra = si acaso, si por casualidad 
eij gavr + optativo = deseos para el futuro: «si 

pudiera llegar a ser más sabio» 
eij gavr + Imperfecto ó Aoristo = si hacia, 

hasta que 
eij ga;r w[ϕelon + Infin. = deseos en el pasado: 

«ojalá que hubiéramos ido» 
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ei[ ge + Indicativo = si es verdad que, dado que 
eij kaiv, kai; eij = aún si 
eij mh; a[ra (eij) + Indicativo  = si ya no es que 
eij mh; diav = sin  
eij pou' = si acaso, si por casualidad 
ei[per + Indicativo = si verdaderamente, si 

como creo 
plhvn eij = excepto que 
w{sper + a[n + eij + optativo ó participio gen. ó 

acus. absol. = como sí 
 
 
Interrogativas 
 
ei[ = si 
ei[ … h[ = si… o si 
ei[te .. ei[te = si… o si 
povteron ... h[ = si… o si 
 
 
PREPOSICIONES 
 
ajnav + acus. = por, durante  
a[neu + gen. = sin 
ajntiv = gen. = contra, en lugar de 
ajpov + gen. = de, desde, por (medio o causa) 
diav + acus. = a través de, durante, con la ayuda 

de 
diav + gen. = a través de, durante, por medio 

de 
eij" + acus. = a, hacia, para 
ejk, ejx + gen. = de, desde, por (causa o 

circunstancia) 
ejn + gen. = de, desde 

ejn + dat. = en, entre 
ejpiv + acus. = a, por, contra, de (finalidad) 

ejpiv + gen. = sobre, hacia, en 
ejpiv + dat. = sobre, después de, por , par 

katav + acus. = abajo, durante, según,  
katav + gen. = abajo, contra 

metav + acus. = entre, después de 
metav  + gen. = entre, después de 

mevcri + gen. = hasta 
parav + acus. = a casa de, a lo largo de, durante, 

contra 
parav  + gen. = en casa de, de 
parav + dat. = junto a, entre 

periv + acus. = alrededor de, cerca de 
periv  + gen. = de (asunto), sobre 

(superioridad) 
 periv + dat. = alrededor de, por 

prov + gen. = ante, antes de, delante por 
(protección) 

prov" + acus. = a, hacia, contra 
prov" + gen. = del lado de, en nombre de 
prov" + dat. = cerca de, además de 

suvn + dat. = con, junto con 
u{per + acus. = más allá de, más de,  

u{per + gen. = sobre, por (interés) 
uJpov + acus. = debajo de, hacia 

uJpov  + gen. = bajo, de (causa), por (en orac. 
pasivas) 

uJpov + dat. = bajo, bajo el poder de, por (en 
orac. pasivas) 

wJ" + acus. = hacia, a la casa de 
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